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 সুনান আত িতরিমজী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩২০৭

৫০/ কুরআন তাফসীর (ه صلى الله عليه وسلمكتاب تفسير القرآن عن رسول ال)
পিরেদঃ সূরা আহযাব

باب: ومن سورة الاحزابِ

আরবী

نع ،ِبالشَّع ننْدٍ، عه ِبا نب اۇدد نرِقَانِ، عِبالز نب اۇدنَا درخْبرٍ، اجح نب لدَّثَنَا عح

نا مىا شَيماته عليه وسلم كال صل هال ولسانَ رك لَو ه عنها قَالَتال شَةَ، رضائع

هلَيع تمنْع‏:‏ ‏(‏ وا ملاسبِالا نع‏ ي(‏ هلَيع هال منْعلَّذِي ال ذْ تَقُول‏ ا)ةَ ‏:‏ ‏الآي ذِهه تَمَل حالْو

دِيهبم ها الكَ منَفْس ف تُخْفو هال اتَّقكَ وجكَ زَولَيكْ عس‏:‏ ‏(‏ أم تَقْتَهعفَا تْق‏)‏ بِالْع

ولسنَّ را‏ و(‏ ولافْعم هال رمانَ ا‏وك)‏:‏ ‏ هلقَو َل‏)‏ ا نْ تَخْشَاها قحا هالو النَّاس َتَخْشو

اله صل اله عليه وسلم لَما تَزوجها قَالُوا تَزوج حليلَةَ ابنه فَانْزل اله تَعالَ ‏:‏ ‏(‏ ما

هال ولسانَ رك‏)‏ و ِينالنَّبِي خَاتَمو هال ولسر نَلو مالرِج ندٍ محا ابدٌ امحانَ مك

صل اله عليه وسلم تَبنَّاه وهو صغير فَلَبِث حتَّ صار رجلا يقَال لَه زَيدُ بن محمدٍ

ف مُانخْوفَا مهاءوا آبلَمتَع نْ لَمفَا هنْدَ الطُ عقْسا وه هِمائلآب موه‏:‏ ‏(‏ ادع هال لنْزفَا

دَلعا نع‏ ي(‏ هنْدَ الطُ عقْسا و‏ه)نٍ ‏خُو فُلانٌ افُلانٍ وفُلا َلونٌ م‏)‏ فُلا ميالومو الدِّين

عنْدَ اله ‏.‏ قَال ابو عيس هذَا حدِيث غَرِيب ‏.‏

قَدْ روِي عن داۇد بن ابِ هنْدٍ، عن الشَّعبِ، عن مسروقٍ، عن عائشَةَ، قَالَت لَو كانَ

منْعلَّذِي ال ذْ تَقُولةَ ‏:‏ ‏(‏ االآي ذِهه تَمَل حالْو نا مىا شَيماته عليه وسلم كال صل ِالنَّب

نب هدُ البكَ عدَّثَنَا بِذَل‏.‏ ح هبِطُول وري لَم فرذَا الْحةَ ه‏)‏ الآي هلَيع تمنْعاو هلَيع هال

وضاح الْوف حدَّثَنَا عبدُ اله بن ادرِيس عن داۇد بن ابِ هنْدٍ ‏.‏

বাংলা

৩২০৭. আলী ইবন জর (রহঃ) ...... আিয়শা রািদয়াা আনহা থেক বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুা সাাা
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আলাইিহ ওয়াসাাম যিদ ওহী থেক িকছু গাপন করেতন তেব এই আয়াতিট গাপন করেতন। (আর এিটই

যখন গাপন কেরনিন তখন িকছু আর গাপন কেরনিন)। আয়াতিট হলঃ ( تمنْع‏ ‏ وا هلَيع هال منْعلَّذِي ال ذْ تَقُولا
هلَيع)

রাসূলূা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম যখন তাঁর পালক পুের (যায়দ) ী (যায়নাব) িববাহ কেরন তখন

আা তা’আলা এ িবষেয় নািযল কেরিছেলনঃ

أمسكْ علَيكَ زَوجكَ واتَّق اله وتُخْف ف نَفْسكَ ما اله مبدِيه وتَخْشَ النَّاس واله احق انْ تَخْشَاه ‏)‏ الَ قَوله ‏:‏
ولافْعم هال رمانَ ا‏(‏وك

যায়দ যখন িশ তখন থেকই রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁেক পালক পু িহেসেব হন

কেরিছেলন। িতিন তাঁর কােছই থাকেত লাগেলন এবং বড় হেলন। তােক মুহাাদ পু যায়দ বেল ডাকা হত।

এই সে আা তা’আলা নািযল কেরনঃ

ِينالنَّبِي خَاتَمو هال ولسر نَلو مالرِج ندٍ محا ابدٌ امحانَ مما ك

এই হাদীসিট দাউদ ইবন আবূ িহ-শা-বী-মাসক- আিয়শা রািদয়াা আনহা সূেও বিণত আেছ। আিয়শা

রািদয়াা আনহা বেলন, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম যিদ ওহীর িকছু গাপন করেতন তেব এই আয়াতিট

গাপন করেতনঃ

ميالومو الدِّين ف مُانخْوفَا مهاءوا آبلَمتَع نْ لَمفَا هنْدَ الطُ عقْسا وه هِمائلآب موهادع

এর এতটুকুই বিণত আেছ। এর বশী দীঘ নয়।

যঈফ, িতরিমজী হািদস নরঃ ৩২০৭ [আল মাদানী কাশনী]

English

Narrated 'Aishah [may Allah be pleased with her]:
"If the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) was to have concealed anything that was
revealed to him, then he would have concealed these Ayat: 'When you said
to him on whom Allah has bestowed grace (meaning by Islam); and you
have done a favor (meaning that he was a slave and you freed him) "Keep
your wife to yourself, and have Taqwa of Allah." But you did hide in yourself
that which Allah will make manifest, you did fear the people whereas Allah
had better right that you should fear Him' up to His saying: 'And Allah's
command must be fulfilled (33:37).' They said: 'He married his wife's son, so
Allah revealed: 'Muhammad is not the father of any of your men, but he is
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the Messenger of Allah and the Last of the Prophets (33:40).' The Messenger
of Allah (صلى الله عليه وسلم) had taken (adopted) him as a son when he was small, and he
remained being called 'Zaid bin Muhammad' until he grew up to adulthood,
then Allah revealed: 'Call them by their fathers, then your brothers in
religion and your Mawali (33:5). (Say) So-and-so, the Mawla of so-and-so,
and; So-and-so, the brother of so-and-so. 'That is more just with Allah'
meaning that doing that is more just to Allah."

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=38559

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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